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3. Kommissionen underrettés gennem fjern- 
skriver om foranstaltningerne, såsnart: deres 
gennemførelse er besluttet. 

4. Besluttes gennemførelsen af foranstaltnin- 
gerne af de i stk. 1, litra a, anførte grunde, gæl-' 
der underretningen som anniodning i henhold 
til artikel 10, stk. 4. Foranstaltningerne er kun 
gyldige, indtil det tidspunkt fra hvilket den af 
Kommissionen trufne beslutning skal anvènë 
des. Såfremt Kommissionen træffer beslutning 
om ikke at gennemføre foranstaltninger i hen- 
hold til artikel 10, gælder dog dens beslutning 
først fra den sjette dag efter dens ikrafttræden, 
hvis den medlemsstat, der har gennemført for- 
anstaltningerne/ikke forelægger dem for Rå- 
det; i dette tilfælde kan de nationale foran- 
staltninger anvendes indtil rådsbesIutningens 
ikrafttræden, dog højst i én måned efter fore- 
læggelsen for Rådet. Rådet træffer beslutning 
inden udløbet af denne frist. 

5. Iværksættes foranstaltningerne af de i stk; 
1, litra b, nævnte grunde, kan Kommissionen 
for Rådet ftemsætte forslag om, hvilke foran- 
staltninger der bør træffes. De nationale foran- 
staltninger kan forblive i kraft indtil rådsbe- 
slutningens ikrafttræden, dog højst i to måne- 
der efter forelæggelsen for Rådet, medmindre 
Rådet efter forslag fra Kommissionen træffer 
anden beslutning for at tage hensyn særlig til 
Fællesskabets forhandlingsinteresser. 홢 Rådet 
træffer beslutning inden udløbet af en frist på 
to måneder efter sagens forelæggelse. 

6. Stykkerne l til 4 gælder indtil 31. decem- 
ber 1972. Inden dette tidspunkt træffer Rådet 
med kvalificeret flertal på forslag af Kommissi- 
onen beslutning om, hvilke ændringer der bør 
foretages. 

Artikeln 
1. I det tidsrum, i hvilket de i artiklerne 7 

samt 10 til 12 nævnte foranstaltninger anven- 
des, afholdes der konsultationer i udvalget på 
anmodning fra en medlemsstat eller på Kom- 홢 
missionens initiativ for 
a) at undersøge virkningerne af foranstaltnin- 

gerne; 
b) at konstatere om forudsætningerne for de- 

res anvendelse fortsat er til stede. 

2. Er Kommissionen af den opfattelse, at de 
i artiklerne 7, 10 og 11 nævnte foranstaltninger 

I 홢> ,, bør ophæves eller ændres, anvendes følgende , , 
fremgangsmåde: 

a) Såfremt Rådet ikke har truffet beslutning 
om de af Kommissionen gennemførte for- 
anstaltninger, ændrer eller ophæver den 
disse foranstaltninger omgående og aflæg- 
ger straks beretning til Rådet; 

b) i de : øvrige tilfælde foreslår den Rådet at 
ophæve eller ændre de af dette trufne for- 
anstaltninger. Rådet træffer med kvalifice- ' 
ret flertal beslutning i sagen. 

홢 Afsnit V 

Overgangs- og sIutningsbestemmeIser 

Artikel 14 
1. Senest den 31. december 1971 træffer 

Rådet med kvalificeret flertal på forslag af ' 
Kommissionen beslutning òl11 de nødvendige 
tilpasninger til denne forordning navnlig med 
hensyn til indførelse af et fælles importdoku- 
ment, der er gyldigt i hele Fællesskabet. ; 

2. Indtil dette tidspunkt 
-  kan enhver medlemsstat nægte at, udstede 

eller påtegne de i artikel 8 omhandlede im- 
portdokumenter for personer, der ikke er 
etableret på dens territorium; denne bestem- 
melse berører ikke de forpligtelser, der frem- 
går af direktiverne! om etableringsfrihed og 
den frie udveksling af tjenesteydelser, \  

-  er de i artikel 8 omhandlede importdoku- ' 
menter kun gyldige i den medlemsstat, der 
har udstedt eller påtegnet dem. 

Artikel 15 
Indtil en fælles handelspolitik etableres på 

dette område, er denne forordning ikke til hin- 
der for opretholdelse af de foranstaltninger, 
som Italien har truffet, hvorefter der i henhold 
til bekendtgørelse af 31. oktober 1962 og den 
dertil knyttede liste i bilaget (Tabella A im- 
port) samt de senere ændringer kræves en sær- 
lig tilladelse til indførsel af genstande, maski- 
ner, apparater og redskaber, brugte eller nye, 
men dårligt vedligeholdte, henhørende under 
position 73.24, kapitel 84 til 87, kapitel 93. 
samt position 97.04 B i den fælles toldtarif. 

Artikel 16 
Medmindre andet fremgår af andre fælles 

bestemmelser er denne forordning ikke til hin- 
der for, at medlemsstaterne over for importen 

. l indfører eller anvender forbud eller kvantita- 


